MESIMI 23

1. Si ishin né gjendje Abrahami 100 vje¢ dhe Sara 90 vjec,
té kishin njé djalé?

-Sepse éshté Peréndia geé e jep jetén.

-Sepse Peréndia mund té béjé cdo gjé.

2. Cili ishte emri i djalit qé i dha Peréndia Abrahamit dhe
Sarés?
-Isak.

3. A e dinin Abrahami dhe Sara gé Peréndia planifikoi té
sillte Shpétimtarin népérmijet linjés sé Isakut?
-Po.

4. Pse ishte né gjendje Peréndia té urdhéronte Abrahamin
pér té sakrifikuar Isakun?

-Sepse Peréndia ia dha jetén Abrahamit.

-Sepse Peréndia ia dha jetén Isakut.

-Sepse Peréndia éshté Zoti i té gjithé njerézve.

5. Peréndia i premtoi Abrahamit gé Isaku do té ishte babai
I shumé pasardhésve, dhe se Shpétimtari do té ishte
pasardhés i tij. A ndryshoi mendje Peréndia?

-Jo.

6. A mendoi Abrahami gé Peréndia kishte ndryshuar
mendje?

-Jo.

-Abrahami besoi né Peréndiné dhe né premtimet e Tij.



7. Cfaré besonte Abrahami se do té bénte Peréndia nése ai
e sakrifikonte Isakun?
- Q& Peréndia do ta ngrinte Isakun nga té vdekurit.

8. A ishte né gjendje Abrahami ta shpétonte Isakun?
-Jo.

9. Pse nuk ishte né gjendje Abrahami ta shpétonte Isakun?
-Sepse Abrahami e kishte ngritur tashmé thikén lart pér ta
vraré Isakun.

10. A ishte né gjendje Isaku té shpétonte veten?
-Jo.

11. Pse nuk ishte né gjendje Isaku té shpétonte veten?
-Sepse Abrahami i kishte lidhur duart dhe kémbét e
Isakut.

12.A jané né gjendje té na shpétojné njerézit e tjeré neve?
-Jo.

13. A jemi ne né gjendje té shpétojmé veten toné?
-Jo.

14. Kush éshté i Vetmi gé éshté né gjendje té na shpétojé?
-Peréndia.

15. Kush i foli Abrahamit dhe e shpétoi Isakun?
-Peréndia.

16. Kush siguroi njé sakrificé gé té zinte vendin e Isakut?
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-Peréndia.

17. Pse e kishte lidhur Peréndia dashin nga brirét?
-Sespse Peréndia do té pranonte vetém njé sakrificé té
pérsosur qé té zinte vendin e Isakut.

18. Pse e quajti Abrahami vendin, "Zoti do té sigurojé™?
-Abrahami besoi gé ashtu si Peréndia siguroi dashin,
Peréndia njé dité do té siguronte Shpétimtarin pér té
shpétuar njerézit.

-Gruaja e Abrahamit, Sara, u plak dhe vdig.

-Isaku mbajti zi pér té émén, por ai u ngushéllua kur i ati i
tij Abrahami i gjeti njé grua.

Le té lexojmé Zanafilla 24:67; 25:20

67-Dhe Isaku e futi Rebekén né cadrén e Sarés, nénés
sé tij, dhe e mori me vete; ajo u bé gruaja e tij dhe ai e
dashuroi. Késhtu Isaku u ngushéllua mbas vdekjes sé
néneés sé tij.

20-Abrahamit i lindi Isaku; dhe Isaku ishte dyzet vje¢
kur mori pér grua Rebekén, e bija e Bethuelit, Arameu i
Paddan-Aranit dhe motra e Labanos, Arameut.

-Emri i gruas sé Isakut ishte Rebeka.

-Rebeka kishte lindur né tokén ku Abrahami pati lindur
pérpara se Peréndia ta drejtonte pér né Kanan.



-Pas njé faré kohe, Abrahami vdiq gjithashtu.

-Pér shkak se gruaja e Isakut, Rebeka, ishte shterpé, ajo
nuk ishte né gjendje té kishte fémijé.

-Por Isaku u lut pér té dhe Peréndia iu pérgjigj lutjes sé tij.
Le té lexojmé Zanafilla 25:21-23

21-1saku e luti ZOTIN pér gruan e tij sepse ajo ishte
shterpé. ZOTI ia plotésoi déshirén dhe Rebeka, gruaja e
tij, u ngjiz.

22-Por fémijét shtynin njeri-tjetrin né barkun e saj dhe
ajo tha: "Né qofté se éshté késhtu (gé iu pérgjigj ZOTI),
pse gjendem uné né kéto kushte?". Dhe késhtu vajti té
konsultohet me ZOTIN.

23-Dhe ZOTI i tha: "Dy kombe ndodhen né barkun
ténd dhe dy popuj kané pér té dalé nga pérbrendéshmet e
barkut ténd. Njeri nga kéta dy popuj do té jeté mé i forté
se tjetri, dhe mé i madhi do t'i shérbejé mé té voglit".

-Pérpara se té kishin lindur fémijét e Rebekés, ajo ia
kérkoi ata Peréndisé.

-Si iu pérgjigj Peréndia?

-Peréndia tha gé Rebeka do té kishte binjaké dhe gé fémija
mé 1 madh do t’1 shérbente mé té voglit.

-Pérpara se fémijét e Rebekés té lindnin, Peréndia dinte
cdo gjé pér ta.



-Nga e dinte Peréndia ¢do gjé pér fémijét e Rebekés
pérpara se té kishin lindur?

-Peréndia di ¢do gjé pér té gjithé njerézit.
-Nuk ka gjé té fshehté pér Peréndiné.

-Pérpara se ne té lindim, Peréndia di ¢do gjé pér ne.

-Peréndia di ¢do gjé gé na ka ndodhur ne né té kaluarén.
-Peréndia di ¢do gjé gé po na ndodh ne tani.
-Peréndia di ¢do gjé gé do té na ndodhé ne né té ardhmen.

-Pas njé faré kohe, Rebeka i lindi binjakét.
Le té lexojmé Zanafilla 25:24-26

24-Kur erdhi koha pér té gé té lindte, ajo [Rebeka]
Kishte né bark dy binjaké.

25-Dhe i pari gé doli jashté ishte i kug; ai ishte krejt si
njé mantel leshtor, prandaj i vuné emrin Esau.

26-Pastaj doli véllai i tij, i cili me doré mbante
thembrén e kémbés té Esaut; prandaj e quajtén Jakob. Por
Isaku ishte shtatédhjeté vjec kur Rebeka i lindi.

-Rebeka lindi dy djem binjaké.
-Ata quheshin Esau dhe Jakobi.

-Esau ishte i parélinduri.

Le té lexojmé Zanafilla 25:27a



27a-Esau u bé njé gjahtar i sprovuar, njé njeri fshatarak.

-Esau ishte njé gjahtar i zoti, dhe kalonte shumé kohé duke
gjuajtur.

-Por Esau nuk i besonte Peréndiseé.
-Jakobi kishte lindur pas tij.

Le té lexojmé Zanafilla 25:27b
27b-Jakobi ishte njé njeri i geté, gé jetonte né ¢adra.

-Jakobi ruante delet dhe vicat dhe jetonte me getési né
tendén e tij.

-Jakobi i besonte Peréndisé.
-Njé dité, ndodhi dicka mes Esaut dhe Jakobit.
Le té lexojmé Zanafilla 25:29-34

29-Njé heré gé Jakobi gatoi pér vete njé supé, Esau
erdhi nga fusha krejt i lodhur.

30-Dhe Esau i tha Jakobit: "Té lutem, mé Iéré té ha pak
nga kjo supé e kuge, sepse jam i lodhur". Pér kété arésye e
quajtén Edom.

31-Por Jakobi iu pérgjegj: "Mé shit mé paré
parébirniné ténde".

32-Esau tha: "Ja uné jam duke vdekur, ¢'dobi kam nga
parébirnia?".

33-Atéheré Jakobi tha: "Mé paré betomu". Dhe Esau iu
betua dhe i shiti Jakobit parébirniné e tij.
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34-Pastaj Jakobi i dha Esaut buké dhe supé me
thjerréza. Dhe ai héngri dhe piu, pastaj u ngrit dhe iku.
Késhtu Esau shpérfilli parébirniné e tij.

-Njé dité, Esau u kthye nga gjueti dhe ishte shumé i uritur.

-Esau pa qé Jakobi po gatuante njé supé me thjerréza té
kuge dhe 1 kérkoi Jakobit t’i jepte ca atij.

-Pér shkak se Esau ishte i uritur, ai ia shiti parébirériné e
tij Jakobit pér ca supé té kuge.

-Pse e shiti Esau parébirériné e tij?
-Sepse ai nuk e vlerésonte até.

-Pse nuk e vlerésonte Esau?

-Esau vlerésonte vetém stomakun e tij.
-Esau vlerésonte vetém mishin e tij.

-Si ishin té ndryshém Esau dhe Jakobi?

-Esau nuk mendonte gé ai kishte lindur né mékat.
-Jakobi e dinte gé ai kishte lindur né mékat.

-Esau nuk mendonte gé ai kishte mékatuar ndaj Peréndisé.
-Jakobi e dinté qé ai kishte mékatuar ndaj Peréndisé.

-Esau nuk mendonte gé mékati sjell vdekjen e pérjetshme.



-Jakobi e dinte qé mékati sjell vdekjen e pérjetshme.

-Esau nuk donte ta ndigte Peréndiné.
-Jakobi donte ta ndigte Peréndiné.

-Esau nuk donte qé Peréndia té dérgonte Shpétimtarin pér
ta shpétuar até.

-Jakobi donte qé Peréndia té dérgonte Shpétimtarin pér ta
shpétuar até.

-Si i parélindur, e drejta e parbirérisé ishte pér Esaun.
-Si i parélindur, Peréndia do té dérgonte Shpétimtarin
népérmjet linjés sé Esaut.

-Por Esau nuk e vlerésonte parbirériné e tij.

-Esau nuk donte gé Peréndia té dérgonte Shpétimtarin
népérmjet pasardhésve te tij.

-Esau donte vetém supén e kuge.
-Esau donte vetém até gé i thoshte stomaku i tij.

-A ndjekim ne até gé na thoté stomaku yné?
-A ndjekim ne até gé na thoté mishi yné?

-Apo ndjekim até gé Peréndia na thoté ne?

-Nése ndjekim stomakun toné, do té na ¢ojé né vdekje.
-Nése ndjekim mishin toné, do té na ¢ojé né vdekje.

-Nése ndjekim Perénding, Ai do té na ¢ojé né jeté.
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-Pér shkak se Esau nuk i besonte Peréndisg, Peréndia
zgjodhi Jakobin.

-Pér shkak se Esau nuk i besonte Peréndisg, Peréndia
zgjodhi ta dérgonte Shpétimtarin népérmjet linjés sé
Jakobit.

-Pér shkak se Esau nuk i besonte Peréndisg, Peréndia i dha
Jakobit te drejtén e parébirériseé.

-Kur Peréndia i dha Jakobit té drejtén e parébirérisé, Esau
u zemérua shume.

Le té lexojmé Zanafilla 27:41

41-Késhtu Esau filloi ta urrejé Jakobin pér shkak té
bekimit gé i kishte dhéné i ati, dhe tha né zemér té vet:
"Ditét e zisé pér babané po afrohen; atéheré do té vras
véllané tim Jakobin™.

-Esau u zemérua kag shumé me Jakobin sageé ai béri plan
ta vriste Jakobin.

-Por e éma e Jakobit Rebeka e dégjoi gé Esau donta ta
vriste Jakobin.

-Késhtu qé Rebeka e thirri Jakobin gé ta dérgonte larg né
vendin ku kishte lindur ajo.

Le té lexojmé Zanafilla 27:42-44

42-Kur i treguan Rebekés fjalét e Esaut, birit té saj mé
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té madh, ajo dérgoi ta thérrasin birin e saj mé té vogél,
Jakobin, dhe i tha: "Ja, Esau, yt vélla, ngushéllohet ndaj
teje, duke menduar té té vrase.

43-Prandaj, biri im, bindju fjaléve gé té them: Cohu
dhe ik shpejt né Haran te Labano, véllai im;

44-Dhe géndro ca kohé me té, deri sa t'i kalojé
zemérimi véllait tend”.

-Jakobi i la babain dhe nénén dhe filloi udhétimin pér né
vendin e Haranit.

-Harani ishte vendi nga ku kishte lindur e éma e Jakobit,
Rebeka.

-Harani ishte vendi nga ku gjyshi i Jakobit, Abrahami,
Kishte jetuar para se Peréndia ta drejtonte até pér né
Kanan.

-Pér shkak se Harani ishte shumé larg, udhétimi i Jakobit
zgjati shumeé dité.

-Njé naté, ndérsa Jakobi shkoi té flinte, Peréndi i dha
Jakobit njé éndérr.

Le té lexojmé Zanafilla 28:10-13a

10-Dhe Jakobi u nis né Beer-Sheba dhe shkoi né
drejtim té Haranit.

11-Arriti né njé faré vendi dhe aty kaloi natén, sepse
dielli kishte perénduar. Atéheré mori njé nga gurét e atij
vendi, e vuri nén krye té tij dhe aty ra né gjume.
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12-Dhe pa né éndérr njé shkallé t& mbéshtetur mbi
toké, maja e sé cilés prekte giellin; dhe ja engjéjt e
Peréndisé hipnin e zbrisnin né té.

13-Dhe ja, Zoti ndodhej né majé té saj.

-Cfaré pa Jakobi né éndérr?
-Jakobi pa njé shkallé.

-Ku po prekte fundi i shkalléve?
-Fundi i shkalléve po prekte tokén.

-Ku ishte drejtuar maja e shkalléve?
-Maja e shkalléve ishte e drejtuar pér né giell.

-Cfaré kuptimi kishte gé shkalla prekte tokén dhe ishte e
drejtuar pér nga gielli?

-Shkalla po bashkonte tokén dhe giellin.

-Kush ishte né majé té shkallés?
-Peréndia.

-Kush po ngjiste dhe zbriste shkallét?

-Engjéjt.

-Cfaré kuptimi kishte gé engjéjt ngjitnin dhe zbritnin
shkallét?

-Qé Peréndia donte té ishte Peréndia i Jakobit.

-Pse ia dha Peréndia kété éndérr Jakobit?
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-Peréndia po i mésonte Jakobit pér Shpétimtarin gé do té
vinte.

-Cfaré po i mésonte Peréndia Jakobit pér Shpétimtarin?
-Ashtu si shkalla po bashkonte giellin dhe tokén, Peréndia
do té dérgonte Shpétimtarin gé do té bashkonte njerézit né
toké me Peréndiné e giellit.

-Né fillim, Peréndia ecte bashké me Adamin dhe Evén.
-Por Adami dhe Eva nuk iu bindén Peréndisé dhe ata u
ndané nga Peréndia.

-Nuk Kkishte ményré pér Adamin dhe Evén gé té
bashkoheshin me Peréndiné.

-Por Peréndia premtoi gé do dérgonte Shpétimtarin, gé do
t’1 bashkonte njerézit e tokés m’e Peréndiné e qiellit

Pérséri.

-Shpétimtari do té vinte pér ti shpétuar njerézit, gé njerézit
dhe Peréndia té mund té ecnin bashké pérséri.

-Ja njé shembull:
-Patriku dhe Jozefi ishin shumé shoké té miré.

-Armiku i tyre, i urrente gé té dy.
-Armiku ishte shumé xheloz ndaj migésisé sé tyre.
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-Njé dité, armiku mendoi pér njé ményré si ta shkatérronte
miqgésiné e Patrikut dhe Jozefit.

-Armiku shkoi te Patriku dhe i tha atij gé Jozefi donte ta
Iéndonte até.

-Patriku i besoi génjeshtrés sé armikut dhe u nda nga
shoku i tij Jozefi.

-Jozefi, sidogofté, akoma e donte Patrikun dhe mendonte
pér ndonjé ményreé sesi ta rregullonte prapé migésiné e
tyre.

-Jozefi dérgoi birin e tij qé té fliste me Patrikun dhe t’i
thoshte atij gé armiku e kishte mashtruar até.

-Pér shkak té birit, Jozefi dhe Patriku u béné miq pérséri.

-Satani i mashtroi Adamin dhe Evén dhe ata u ndané nga
Peréndia.

-Por pérséri Peréndia premtoi té dérgonte Shpétimtarin gé
do t’1 bashkonte pérséri Peréndin€ me njeriun.

-Ashtu si shkalla ishte e vetmja rrugé pér té arritur giellin,
Shpétimtari éshté e vetmja rrugé pér té arritur giellin.

-Né éndérrén e tij, Peréndia i foli Jakobit.
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-Ja se ¢faré i tha Peréndia Jakobit né kété éndeérr:
Le té lexojmé Zanafilla 28:13b-15

13b-[Peréndia] i tha: "Uné jam ZOT], Peréndia i
Abrahamit, babait ténd, dhe Peréndia i Isakut; tokén mbi
té cilén je shtriré do té ta jap ty dhe pasardhésve té tu.

14-Dhe pasardhésit e tu do té jené si pluhur i tokés, dhe
ti do té shtrihesh né peréndim dhe né lindje, né veri dhe né
jug; dhe téré familjet e tokés do té bekohen népérmjet teje
dhe pasardhésve té tu.

15-Dhe ja, uné jam me ty dhe do té té mbroj kudo gé té
vesh, dhe do té té sjell pérséri né kété vend; sepse nuk do
té té braktis para se té béj até qé té kam théné".

-Né té kaluarén, Peréndia u fliste njerézve né éndérra.

-Sot, si u flet Peréndia njerézve?
-Sot, Peréndia u flet njerézve me ané té Librit té Tij.

-Pse 1 foli Peréndia Jakobit?
-Peréndia po i jepte premtime Jakobit.

-Premtimet qé Peréndia i dha Abrahamit dhe Isakut,
Peréndia tani po ia jepte Jakobit.

-Cfaré i premtoi Peréndia Jakobit?

-Peréndia i premtoi Jakobit gé do té kishte shumé
pasardhés.
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-Peréndia premtoi gé Ai do ta bekonte Jakobin.

-Peréndia premtoi gé té bekonte té gjithé njerézit duke
dérguar Shpétimtarin, gé do té ishte njé nga pasardhésit e
Jakobit.

-A harroi Peréndia pér premtimin e Tij pér té dérguar
Shpétimtarin?
-Jo.

-Peréndia nuk mund té harrojé premtimin e Tij pér
dérgimin e Shpétimtarit.

-Pse Peréndia nuk mund té harrojé premtimin e Tij pér
dérgimin e Shpétimtarit?

-Sepse Peréndia nuk harron kurré.
-Sepse Peréndia nuk ndryshon kurré.
-Sepse Peréndia githmoné i mban premtimet e Tij.

-Méngjesin tjetér, Jakobi e vazhdoi udhétimin e tij.

Le té lexojmé Zanafilla 29:1
1-Pastaj Jakobi u nis dhe shkoi né vendin e lindoréve.

-Jakobi e vazhdoi udhétimin e tij derisa mé né fund arriti
né tokén e Haranit.

-Né Haran, Jakobi jetoi pér shumé vite.

-Né Haran, Jakobi u martua me dy motra dhe u bé babai i
12 djemve.
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-Pasi Jakobi kishte jetuar pér shumé vite né tokén e
Haranit, Peréndia i foli edhe njé heré Jakobit.

-Ja se ¢faré i tha Peréndia Jakobit ndérsa ai po jetonte
akoma né Haran:

Le té lexojmé Zanafilla 31:13
13-Uné jam Peréndia i Bethelit, ku ti ke vajosur njé
pérmendore dhe mé lidhe njé kusht. Tani ¢ohu, lére kété

vend dhe kthehu né vendlindjen ténde.

-Pasi Jakobi kishte jetuar pér shume vite né tokén e
Haranit, ¢faré i tha Peréndia atij?

-Peréndia i tha Jakobit té largohej nga Harani dhe té
kthehej né tokén e Kananit.

-Ndérsa Jakobi po kthehej né tokén e Kananit, Peréndia i
dha Jakobit njé emér té ri.

Le té lexojmé Zanafilla 32:28
28-Atéheré [ZOTI] i tha: "Emri yt nuk do té jeté mé
Jakob, por Israel, sepse ti ke luftuar bashké me Peréndiné

dhe me njerézit, dhe ke fituar".

-Peréndia i dha Jakobit njé emér té ri.
-Emri i ri i Jakobit ishte Izrael.

-Emri lzrael do té thoté té luftosh me Peréndiné.
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